
MADŽIDA MAŠIĆ
(Sarajevo)

PREGLED IZDANJA ORIJENTALNOG INSTITUTA 
1998-2009.  

SA BIBLIOGRAFIJOM RADOVA U POF-u 46-58

Ova bibliografija predstavlja nastavak na dosadašnje bibliografije izda-
nja Orijentalnog instituta i radova objavljenih u Prilozima za orijental-
nu filologiju. Bisera Nurudinović je povodom 25 godina Orijentalnog 
instituta u Sarajevu uradila bibliografiju koja obuhvata period 1950-
1975. godine. Objavljena je u Prilozima za orijentalnu filologiju br. 
XXV/1975. Pored radova objavljenih u Prilozima za orijentalnu filolo-
giju u bibliografiju su uvršteni i radovi saradnika Orijentalnog instituta, 
objavljeni u drugim časopisima i izdanjima.

Period od 1975-1985. godine obradila je Svetlana Milić pod naslo-
vom “Pregled izdanja Orijentalnog instituta sa bibliografijom radova 
u njima (1975-1985)” u Prilozima za orijentalnu filologiju 37/1987. 
Autorica bibliografije je kao poseban dodatak priložila selektivnu bibli-
ografiju radnika Instituta u spomenutom periodu. 

Period od 1986-1997. godine je obrađen u radu Sabahete Gačanin, 
objavljenom u Prilozima za orijentalnu filologiju 46/1996 pod naslo-
vom “Pregled izdanja Orijentalnog instituta 1986-1997. sa bibliografi-
jom radova u POF-u 35-45”.

Ova bibliografija obuhvata period od 1998-2009. godine i sastoji se 
iz dva dijela. U prvom dijelu navedena su izdanja iz edicija Posebna 
izdanja, Monumenta Turcica Historiam Slavorum Meridionalium 
Illustrantia i drugih izdanja Orijentalnog instituta, te časopis Prilozi za 
orijentalnu filologiju.

Drugi dio ovog pregleda čini popis radova objavljenih u Prilozima 
za orijentalnu filologiju (POF) br. 46-58. Radovi su podijeljeni po 
oblastima u skladu sa podjelom u časopisu: I – Izvorni naučni radovi, 
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II – Prilozi, III – Bibliografije, IV – Prijevodi, V – Osvrti, VI – Kritike, 
VII – Skupovi, VIII – Jubileji, IX – Nekrolozi, X– Ocjene i prikazi. Unutar 
pojedinih oblasti autori su popisani abecednim redom, hronološki. 

1) IZDANJA ORIJENTALNOG INSTITUTA (1997-2009)

 PRILOZI ZA ORIJENTALNU FILOLOGIJU (POF) – REVUE  
DE PHILOLOGIE ORIENTALE

POF 46/1996, Sarajevo 1997., 255.
POF 47-48/1997-98, Sarajevo 1999., 287.
POF 49/1999, Sarajevo 2000., 385.
POF 50/[2000], Sarajevo 2002., 447.
POF 51/2001, Sarajevo 2003., 272.
POF 52-53/2002-03, Sarajevo 2004., 390.
POF 54/2004, Sarajevo 2005., 265.
POF 55/2005, Sarajevo 2006., 325.
POF 56/2006, Sarajevo 2007., 236.
POF 57/2007, Sarajevo 2008., 318.
POF 58/2008, Sarajevo 2009., 246.

POSEBNA IZDANJA / SPECIAL ISSUES

Vajzović, Hanka: Orijentalizmi u književnom djelu – lingvistička ana-
liza / Orientalisms in Literature – Linguistic Analysis.– Institut za 
jezik u Sarajevu, Posebna izdanja – knjiga 9 i Orijentalni institut u 
Sarajevu, Posebna izdanja XXII, Sarajevo 1999., 407.

Duraković, Esad: Arapska stilistika u Bosni – Ahmed sin Hasanov 
Bošnjak o metafori / Arabic Stylistics in Bosnia – Ahmed son of Hasan 
Bosniak on Metaphor. – Orijentalni institut u Sarajevu, Posebna izda-
nja XXIII, Sarajevo 2000., 127.

Mehmed Halifa Bošnjak, Ljetopis: 1650.-1665. / Mehmed Halifa Bosniak 
and his “Chronicle”: 1650-1665. – Orijentalni institut u Sarajevu, 
Posebna izdanja XXIV, Sarajevo 2002., 254.

Šiljak-Jesenković, Amina: Nad turskim i bosanskim frazikonom: se-
mantički, lingvostilistički i sociolingvistički aspekt / Regarding the 
Turkish and Bosnian Phrasicions: semantic, syntactic, linguostyli-
stic and sociolinguistic aspect. – Orijentalni institut u Sarajevu, 
Posebna izdanja XXV, Sarajevo 2003., 323.

Historija osmanske države i civilizacije / History of The Ottoman 
State, Society & Civilisation. – IRCICA, Istanbul, Orijentalni institut u 
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Sarajevu, Posebna izdanja XXVI. Priredio/Editor: Ekmeleddin İhsa
noğlu. Prevodioci/Translaters: Kerima Filan, Enes Karić, Amina 
Šiljak-Jesenković. Istanbul – Sarajevo 2004., XLVII+1223. 

Nametak, Fehim: Pojmovnik divanske i tesavvufske književnosti / Glossary 
of Divan and Tasavvuf Literature. – Orijentalni institut u Sarajevu, 
Posebna izdanja XXVII, Sarajevo 2007., 269.

Kadrić, Adnan: Objekt ljubavi u tesavufskoj književnosti: Muradnama 
Derviš-paše Bajezidagića / The Object of Love in the Tasawwuf 
Literature: Muradnama of Derviš-paša Bajezidagić. – Orijentalni 
institut u Sarajevu, Posebna izdanja XXVIII, Sarajevo 2008., 457. 

Historija osmanske države i civilizacije: II / History of The Ottoman 
State, Society & Civilisation – II. – IRCICA, Istanbul, Orijentalni in-
stitut u Sarajevu, Posebna izdanja XXIX. Priredio/Editor: Ekmeleddin 
İhsanoğlu. Prevodioci/Translaters: Kerima Filan, Amina Šiljak-
Jesenković, Fehim Nametak, Salmir Kaplan. Sarajevo 2008., 
XXIV+653. 

Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa / Catalogue 
of Arabic, Turkish, Persian and Bosnian Manuscripts. Al-Furqan – 
Islamic Heritage Foundation London, Orijentalni institut u Sarajevu. 
Posebna izdanja XXX. Obradila Lejla Gazić. London – Sarajevo 
2009., XXXVI+246+[34].

MONUMENTA TURCICA HISTORIAM SLAVORUM  
MERIDIONALIUM ILLUSTRANTIA

Opširni popis Bosanskog sandžaka iz 1604. godine / The 1604 Detailed 
Register of the Bosnian Sanjak, Obradio / Translated and prepared 
by: Adem Handžić. – Bošnjački institut Zürich, Odjel Sarajevo i 
Orijentalni institut u Sarajevu, Sarajevo 2000., LII + 679, Tomus 
septimus, serija II, Defteri, Knjiga 4, sv. I/1.

Opširni popis Bosanskog sandžaka iz 1604. godine / The 1604 Detailed 
Register of the Bosnian Sanjak, Obradio / Translated and prepared 
by: Adem Handžić. – Bošnjački institut Zürich, Odjel Sarajevo i 
Orijentalni institut u Sarajevu, Sarajevo 2000., 601. Tomus octavus, 
serija II, Defteri, Knjiga 4, sv. I/2.

Opširni popis Bosanskog sandžaka iz 1604. godine / The 1604 
Detailed Register of the Bosnian Sanjak, Obradila / Translated by: 
Snježana Buzov. Priredila / Prepared by: Lejla Gazić. – Bošnjački 
institut Zürich, Odjel Sarajevo i Orijentalni institut u Sarajevu, 
Sarajevo 2000., 652. Tomus nonus, serija II, Defteri, Knjiga 4, 
sv. II.
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Opširni popis Bosanskog sandžaka iz 1604. godine / The 1604 Detailed 
Register of the Bosnian Sanjak, Obradila / Translated and prepared 
by: Amina Kupusović. – Bošnjački institut Zürich, Odjel Sarajevo i 
Orijentalni institut u Sarajevu, Sarajevo 2000., 595. Tomus decimus, 
serija II, Defteri, Knjiga 4, sv. III.

Sidžil Tešanjskog kadiluka: 1740-1752 / The Protocol (Sigil) of the 
Tešanj’s Court: 1740-1752, Prijevod i obrada / Translated and pre-
pared by: Hatidža Čar-Drnda. – Sarajevo 2005., XIX+153, Tomus 
undecimus, serija V, Sidžili, knj. 1.

Opširni popis Kliškog sandžaka iz 1550. god. / The 1550 Detailed 
Register of the Sanjak of Klis, Obradili: Fehim Dž. Spaho i Ahmed 
S. Aličić / Translated by Fehim Dž. Spaho and Ahmed S. Aličić. 
Priredila / Prepared by Behija Zlatar. – Sarajevo 2007., XXII + 470. 
Tomus duodecimus, serija II, Defteri, knj. 5.

DRUGA IZDANJA / OTHER ISSUES

Prilozi historiji Sarajeva. Radovi sa znanstvenog skupa Pola mileni-
ja Sarajeva održanog 19. do 21. marta 1993. godine./ Papers on 
History of Sarajevo. Papers presented at the symposium Half a 
Millenium of Sarajevo, held on March 19-21, 1993. – Institut za isto-
riju, Orijentalni institut u Sarajevu, Sarajevo 1997., 531.

Orijentalni institut u Sarajevu 1950.-2000. (Monografija) / The Institute for 
Oriental Studies in Sarajevo 1950-2000 (Monography). – Orijentalni 
institut u Sarajevu, Sarajevo 2000., 176.

Alajbegović Pečevija, Ibrahim: Historija, I-II / History, I-II. (Prijevod, 
uvod i bilješke / Translated, Introduction and Notes by: Fehim Na
metak) – El-Kalem, Orijentalni institut u Sarajevu, Sarajevo 2000., 
431, 438.

2) RADOVI U POF 46-58

I IZVORNI NAUČNI RADOVI / ORIGINAL SCIENTIFIC PAPERS

(Filologija – jezik i književnost / Philology – Language and Literature, 
Historija i diplomatika / History and Diplomatics, Islamska umjetnost / 

Islamic Art, Kulturna baština / Cultural Heritage)

AKTAŞ, NECATI:
– 	 Osmanli Dönemi taşra arşivleri (Eyalet, Vilayet, Sancak ve Ka

zalar) / Regional Archives in the Ottoman Period.– POF 51/2001 
(2003), 147-162.
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ALIČIĆ, AHMED S.:
– 	 Manuscript Ahval-i Bosna by Muhamed Emin Isević (Early 

19th Century) / Manuskript Ahval-i Bosna od Muhameda 
Emina Isevića (poč. XIX st.) (32-33).– POF 50/[2000] (2002), 
228-264.

ALIĆ, H. SALIH:
– 	 The Arabic-Islamic Philosophy, its Definition and Historical Sig

nificance / Arapsko-islamska filozofija, definicija i značaj u isto-
riji (XXIV).– POF 50/[2000] (2002), 137-162.

ANDRIĆ, MARTA:
– 	 O svećeniku Gjuri Adamu Büttneru i njegovoj ostavštini na 

turskom jeziku / About the priest Gjuro Adam Büttner and his 
writings in the Turkish language.– POF 56/2006 (2007), 107- 
-123.

BAJRIĆ, BERIN:
– 	 Me’anija Mustafe ef. Redžića: Prilog proučavanju arapske stili-

stike u Bosni i Hercegovini u prvoj polovini XX stoljeća / Me’anija 
by Mustafa ef. Redzic: towards new studies of Arabic stylistics in 
Bosnia and Herzegovina in the first half of 20th century.– POF 
58/2008 (2009), 73-96.

BAKŠIĆ, SABINA:
– 	 Kontrastivna analiza onomatopeja i onomatopejskih izvedeni-

ca u turskom i bosanskom jeziku / Contrastive Analysis of Ono
matopoeias and Onomatopoetic Derivatives in the Turkish and 
Bosnian Languages.– POF 51/2001 (2003), 49-73.

– 	 Neke stilske osobenosti romana İki Genç Kızın Romanı Perihan 
Mağden (na fonostilističkom, morfostilističkom i sintaksostili-
stičkom nivou) / Some Stylistic Features of the Novel İki Genç 
Kızın Romanı by Perihan Mağden.– POF 52-53/2002-03 (2004), 
91-100. 

– 	 Pragmalingvistički aspekt nekih osmanskih dokumenata / Pragma
linguistic aspect of some Ottoman documents.– POF 57/2007 
(2008), 63-78.

BEJTIĆ, ALIJA:
– 	 The Idea of Beautiful in the Sources of Islam / Ideja lijepog u iz

vorima islama (XXIV).– POF 50/[2000] (2002), 113-136.

BOŠKOV, VANČO:
– 	 Poet Raḥmī and his Qaṣīda on Mostar / Pjesnik Raḥmī i njegova 

kasida o Mostaru (XXVI).– POF 50/[2000] (2002), 171-190.
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BOZER, RÜSTEM:
– 		 The Kundekari Technique in the Middle Age Anatolian Turkish 

Woodwork Art / Tehnika kundekari u srednjovjekovnoj anadol-
skoj turskoj umjetnosti obrade drveta.– POF 57/2007 (2008), 
187-204.

BUŠATLIĆ, ISMET:
– 	 Muniri Bosnawi i njegova univerzalna geografija “Sab‘iyyāt” / 

Muniri Bosnawi and his Universal Geography “Sab‘iyyat”.– POF 
47-48/1997-98 (1999), 85-99.

ČAR-DRNDA, HATIDŽA:
– 	 Vakufski objekti u Bosanskom sandžaku (sedma decenija 16. st.) / 

Endowment Buildings in the Bosnian Sanjak (the 1560’s ).– POF 
52-53/2002-03 (2004), 267-294.

– 	 Popis prihoda i rashoda vakufa u Foči od 1865. do 1874. / 
Inventory of revenues and expenditures of the Foča waqfs from 
1865 to 1874.– POF 57/2007 (2008), 125-152.

ČAUŠEVIĆ, EKREM:
– 	 Adverbijalizacija u turskome jeziku / Adverbialisation in the 

Turkish Language.– POF 46/1996 (1997), 13-37.
– 	 “Turci” u Satiru Matije Antuna Relkovića (1732-1798) / “Die 

Türken” in Satir von Matija Antun Relković (1732-1798).– POF 
47-48/1997-98 (1999), 67-84.

– 	 O.nu suz ettirmek için bir zanaat vereim – Neka zapažanja o lek-
siku latiničnih tekstova na turskom jeziku / Onu suz ettirmek için 
bir zanaat vereim – Some Observations on the Lexis of the Texts 
in the Turkish Language Written in Latin Script.– POF 49/1999 
(2000), 9-18.

– 	 “Bosnian” Turkish and its Authentic Features / “Bosanski” turski i 
njegova autentična obilježja (41).– POF 50/[2000] (2002), 365-374.

– 	 Turska gramatika fra Andrije Glavadanovića (I) / Die türkis-
che Grammatik des Paters Andrija Glavadanović (I).– POF 52- 
-53/2002-03 (2004), 15-50.

– 	 Turska gramatika fra Andrije Glavadanovića (II) / Die türkische 
Grammatik des Paters Andrija Glavadanović (II).– POF 54/2004 
(2005), 17-50.

– 	 Turske poslovice iz Bosne i Hercegovine / Turkish proverbs from 
Bosnia and Herzegovina.– POF 55/2005 (2006), 77-96.

– 	 Determinatori u ustroju turske atributne sintagme (kontrastivni 
osvrt) / Determiners in the Turkish attributive syntagm structure 
(a contrastive analysis).– POF 56/2006 (2007), 33-44.
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– 	 Upitne rečenice u turskom jeziku (Turski i hrvatski u kontra-
stivnoj analizi) / Interrogatory Sentences in the Turkish lan-
guage (Turkish-Croatian contrasting).– POF 57/2007 (2008), 
15-39.

ČAUŠEVIĆ, EKREM – ANDRIĆ, MARTA:
– 	 Novootkriveni rukopisi bosanskih franjevaca na turskome jezi-

ku / Recently discovered Bosnian Franciscans manuscripts in 
Turkish.– POF 58/2008 (2009), 167-178.

ČAUŠEVIĆ, EKREM – PAIĆ-VUKIĆ, TATJANA: 
– 	 “Pogled u Bosnu” Matije Mažuranića kao povijesni izvor / “A 

look at Bosnia” by Matija Mažuranić as a historical source.– POF 
56/2006 (2007), 177-191.

ČELIĆ, DŽEMAL:
– 	 The Domestic and the Oriental in the Material Cultural Heritage 

of Bosnian-Herzegovinian Muslims / Domaće i orijentalno u ma-
terijalnom kulturnom nasljeđu bosansko-hercegovačkih Musli
mana (41).– POF 50/[2000] (2002), 353-364.

ĆATOVIĆ, ALENA:
– 	 Kršćanski motivi u gazelima Fatih Sultan Mehmeda-Avnija / 

Christian Motives in the gazels of Fatih Sultan Mehmed-Awni.– 
POF 55/2005 (2006), 177-188.

ĆEHAJIĆ, DŽEMAL:
– 	 Social, Political, Religious, Literary and Other Aspects of the 

Dervish Orders in Yugoslav Lands / Društveno-politički, religio-
zni, književni i drugi aspekti derviških redova u jugoslavenskim 
zemljama (34).– POF 50/[2000] (2002), 297-317.

DEMIRYÜREK, MEHMET:
– 	 Bosna halkinin Istirhâmâti (1875) / Petitions of Bosnian people 

(1875).– POF 57/2007 (2008), 153-185.

DURAKOVIĆ, ESAD:
– 	 Univerzum “Hiljadu i jedne noći”. Priča kao vrhovni princip uni-

verzuma / Universe of the “Thousand and One Nights”.– POF 
42-43/1992-93 (1995), 33-68.

– 	 Frameworks and Presuppositions of Mahğar Literature / Okviri 
i pretpostavke književnosti mahdžera (34).– POF 50/[2000] 
(2002), 265-296.

– 	 Elementi ponavljanja u kur’anskim pričama / Repetitive Elements 
in Qur’anic Stories.-POF 54/2004 (2005), 51-69.
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– 	 Figura poređenja u staroj arapskoj poeziji: svijet na distanci / 
The Comparison Figure in the Old Arabic Poetry: the World at a 
Distance.– POF 55/2005 (2006), 97-129.

– 	 Gazi Husrev-begova vakufnama za medresu u Sarajevu / Gazi 
Husrev-beg’s vakufnama for his medresa in Sarajevo.– POF 
56/2006 (2007), 159-175.

– 	 Estetička i poetička pozicija Kur’ana u orijentalno-islamskoj 
kulturi / Aesthetic and poetic position of the Qur’an in Oriental-
-Islamic culture.– POF 58/2008 (2009), 33-72.

EROĞLU, HALDUN: 
– 	 Osmanlının Rumelideki Fetih Stratejileri / The Ottoman Strategies 

of Conquest in Rumelia.– POF 52-53/2002-03 (2004), 191-211. 

FILAN, KERIMA:
– 	 Geminirani konsonanti u “Ljetopisu” Mula Mustafe Bašeskije 

/ Geminated Consonants in the Chronicle by Mula Mustafa 
Bašeskija.– POF 47-48/1997-98 (1999), 17-28.

– 	 Ortografske karakteristike Ljetopisa Mula Mustafe Bašeskije / 
Orthographic features of The Mula Mustafa Bašeskija Chronicle.– 
POF 49/1999 (2000), 19-43.

– 	 Geminated Consonants in the Chronicle by Mula Mustafa 
Bašeskija / Geminirani konsonanti u Ljetopisu Mula Mustafe 
Bašeskije (47-48).– POF 50/[2000] (2002), 437-447.

– 	 Jezičke jedinice u Ljetopisu Mula Mustafe Bašeskije / Linguistic 
Units in the Bosnian Language in Mula Mustafa Bašeskija’s 
Chronicle.– POF 51/2001 (2003), 9-29.

– 	 Pjesma na turskom Mustafa-bega Atlagića o Ibrahim-begovoj 
odbrani livanjske tvrđave početkom 18. stoljeća / Mustafa-bey 
Atlagić’s Poem in Turkish about Ibrahim-bey’s Defence of the 
Livno Fortress in the Early 18th Century.– POF 52-53/2002-03 
(2004), 51-71.

– 	 Osobitosti osmanskog jezika Mula Mustafe Bašeskije (Arapske 
i perzijske imenske sintagme) / Characteristics of the Ottoman 
language of Mula Mustafa Basheski (Arabic and Persian noun 
syntagms).– POF 57/2007 (2008), 41-62.

FILIPOVIĆ, NENAD:
– 	 Literary Heritage of Bosnian Muslims Written in Oriental Lan

guages in Light of European Oriental Studies / Književna baština 
bosanskih Muslimana na orijentalnim jezicima u svjetlu evropske 
orijentalistike (39).– POF 50/[2000] (2002), 343-352.
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GAČANIN, SABAHETA:
– 	 Glagolski aspekt u perzijskom i bosanskom jeziku / Verb Aspect 

in Persian and Bosnian Languages.– POF 51/2001 (2003), 31-48.
– 	 Sakinama kao poetska forma divanske književnosti: Sakinama 

Zekerijjaa Sukkerije / Sakinamah as a Poetic Form of Divan 
Literature: Sakinamah of Zekeriya Sukkeri.– POF 52-53/2002-03 
(2004), 149-163.

– 	 Iz divana Hasana Zijaije Mostarca: stihovi na perzijskom (Ziyāyī 
Hasan Çalabī b. ‘Alī al-Mostārī) / From Hasan Ziyayi Mostari’s 
Divan: verses in Persian (Ziyāyī Hasan Çalabī b. ‘Alī al-Mostārī).– 
POF 55/2005 (2006), 189-216.

– 	 Interpretacija dviju kasida Mehmeda Rešida na perzijskom jeziku 
/ Interpretation of Mehmed Reshid’s two qasidas in the Persian 
language.– POF 56/2006 (2007), 45-76.

– 	 Formalna i leksikostilistička obilježja poezije Ahmeda Taliba na 
perzijskom jeziku / Ahmad Talib’s poetry in Persian language: 
Formal and lexicostylistic features.– POF 58/2008 (2009), 7-32.

GADŽO, AZRA:
– 	 Pirnama čifčija / Čifči Pirnama.– POF 47-48/1997-98 (1999), 

155-167.
– 	 Veza esnafa u Bosni sa tekijom u Kiršehiru / Relationship of 

the guilds organization in Bosnia with the Kiršehir tekke.– POF 
49/1999 (2000), 111-175.

GAZIĆ, LEJLA:
– 	 Osvrt na ‘Izabrana djela’ Mehmeda Handžića.– POF 49/1999 

(2000), 293 -308.
– 	 Ali-Fehmi Džabić as a Critic of Classical Arabic Poetry / Ali 

Fehmija Džabić kao kritičar klasične arapske poezije (35).– POF 
50/[2000] (2002), 319-342.

GLAVINA, MLADEN:
– 	 An overview of the formation and functioning of the institute of 

capitulations in the Ottoman Empire and the 1604 Dubrovnik 
capitulation / Pregled postanka i funkcioniranja instituta kapitu-
lacija u Osmanskom Carstvu i dubrovačka kapitulacija iz 1604. 
godine.– POF 58/2008 (2009), 139-166.

GÖLEN, ZAFER: 
– 	 Tanzimat Döneminde Bosna Hersek’te Eğitim / Education in Bosnia-

-Herzegovina during the Tanzimat Period.– POF 52-53/2002-03 
(2004), 213-266
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HAFIZOVIĆ, FAZILETA:
– 	 Vakufi u Požeškom i Pakračkom sandžaku u periodu osmanske 

vlasti / The vaqfs in Pozega and Pakrac Sanjak at the time of otto-
man political administration.– POF 49/1999 (2000), 231-251.

HAFIZOVIĆ, REŠID: 
– 	 Ibn ‘Arabijeva spoznajna teorija / Ibn ‘Arabi’s Theory of Cogni

tion.– POF 42-43/1992-93 (1995), 103-118.
– 	 Ibn ‘Arabi’s Cognitive Theory / Ibn ‘Arabijeva spoznajna teorija 

(42-43).– POF 50/[2000] (2002), 409-424.
HANDŽIĆ, ADEM:

–	 O janičarskom zakonu / About the Janissary Law.– POF 46/1996 
(1997), 141-150.

HASANDEDIĆ, HIFZIJA: 
– 	 Tabačica Mosque in Mostar / Tabačica džamija u Mostaru (X-XI).– 

POF 50/[2000] (2002), 47-54.
HUSEDŽINOVIĆ, SABIRA:

–	 Džamije Banje Luke u planovima austrijskih ratnih karata iz XVIII 
stoljeća / Mosques in Banja Luka on the Blueprints of Austrian 
War Maps from 18th Century.– POF 47-48/1997-98 (1999), 101- 
-125.

HUSIĆ, ALADIN:
– 	 Tvrđave Bosanskog sandžaka i njihove posade 1530. godine / 

The Bosnian Sanjak fortresses and their garrisons in 1530.– POF 
49/1999 (2000), 189-229.

– 	 Srednjovjekovni Toričan na razmeđu dviju epoha / Mediaeval 
Fortification of Torichan at the turn of two epochs.– POF 54/2004 
(2005), 123-138.

– 	 Demografske prilike u srednjodalmatinskom zaleđu početkom 16. 
stoljeća / Demographic circumstances in the mid-Dalmatian hin-
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Árabes e Islámicos, Servicio de publicaciones, Madrid 1996., 292 
str.– POF 47-48/1997-98 (1999), 219. 

– 	 Miguel Cruz Hernandez, Historia del pensamiento en el mundo 
islamico. 1. Des de los órigenes hasta el siglo XII en Oriente. 2. 
El pensamiento de Al-Andalus (siglos IX-XIV). 3. El pensamiento 
islámico desde Ibn Jaldun hasta nuestros días, Madrid, Alianza 
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– 	 Suraiya Faroqhi, Kultur und Alltag im Osmanischen Reich 

vom Mittelalter bis zum Anfang des 20. Jahrhunderts Verlag 
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der türkischen Literatur. Pontus Verlag, Göttingen 2003., 479 str.– 
POF 57/2007 (2008), 279-281.

ĆATOVIĆ, ALENA: 
– 	 Halil Inalcik, Şāir ve Patron. Doğu Batı yayınları, Ankara 2003., 

90 str.– POF 54/2004 (2005), 258-260.
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man Horata, Filiz Kılıç, İ. Hakkı Aksoyak. Grafiker Yayınları, 
Ankara 2002., 412 str.– POF 54/2004 (2005), 260-263.

– 	 Fadil-paša Šerifović, Divan. Prijevod: Fehim Nametak. Upjeva
vanje: Hadžem Hajdarević, Preporod Sarajevo 2005., 230 str.– 
POF 55/2005 (2006), 292-294.

– 	 Türk Edebiyatı Tarihi I-IV. Genel editör: Talât Sait Halman. T.C. 
Kültür ve Turizm Bakanlığı Yayınları. Drugo dopunjeno izdanje. 
İstanbul 2007.– POF 57/2007 (2008), 276-279.

– 	 Uluslararası Süleyman Çelebi ve Mevlid Sempozyumu. Editör: 
Mustafa Kara – Bilal Kemikli. Bursa Osmangazi Belediyesi. Bur
sa Ekim 2007., 448 str.– POF 57/2007 (2008), 315-318.

DIZDAR, ELMA:
– 	 Ğamāl al-Dīn Sayyid Muḥammad, al-Bašāniqa: al-tārīḫ wa al-

-ṯaqāfa, al-Mağlis al-’A‘lā li al-Ṯaqāfa, al-Qāhira 2007., 216 str.– 
POF 57/2007 (2008), 294-296.

DRKIĆ, MUNIR:
– 	 Đenita Haverić, Kontrastivna analiza pravih prijedloga u perzij-
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– 	 Dr. Teufik Muftić, Klasična arapska stilistika, El-Kalem, Sarajevo 

1995., 260 str.– POF 46/1997 (1997), 197-199.
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Bemust, Sarajevo 1997., 392+VI str.– POF 47-48/1997-98 (1999), 
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1998., Priredio Aziz Kadribegović, ilustrirao Ahmet Muminović.– 
POF 47-48/1997-98 (1999), 256-258.
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– 	 Muḥammad M. al-Arnāūṭ, Murāğa`a al-istišrāq. Ṯunāiyya al-
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2002., 150 str.– POF 51/2001 (2003), 227-229.
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– 	 Basīm Qurqūt, al-Waṯā'iq al-`arabiyya fī Dār al-maḥfūẓāt bi 
madīna Dūbrūfnīk, [Arapsko izdanje priredio i predgovor napi-
sao: Muḥammad al-'Arnā'ūṭ] al-Mağlis al-'a`lā li al-ṯaqāfa, al-
Qāhira 2008., 305 str.– POF 58/2008 (2009), 236-238.

DŽANKO, MUHIDIN:
– 	 Duraković, Esad, Arapska stilistika u Bosni. Ahmed sin Hasanov 

Bošnjak o metafori, Orijentalni institut, Sarajevo 2000., 127 str.– 
POF 49/1999 (2000), 318-321.

FILAN, KERIMA:
– 	 Prof. Dr. Hamza Zülfikar, Türkçede Ses Yansımalı Kelimeler, 

Atatürk Dil ve Tarih Yüksek Kurumu, Türk Dil Kurumu Yayınları: 
628, Ankara 1995., VXXX+699 pp.– POF 46/1997 (1997), 201- 
-203.
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VIII+300.– POF 46/1997 (1997), 210-212.

– 	 Yrd. Doç. Dr. Ahmet Mermer, Mezaki – Hayatı, Edebi Kişiliği 
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– 	 Prof. Dr. Mine Mengi, Mesihi Divanı, Atatürk Kültür, Dil ve 
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– 	 Michal Fárek, Perské rukopisy v narodní knihovně češké repu-
bliky / Persian Manuscripts in the National Library of the Chech 
Republic, Memoriae Mundi Series Bohemica. – Národní knihov-
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turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa, svezak sedmi. Obradili 
Haso Popara i Zejnil Fajić. Al-Furqān, Fondacija za islamsko na-
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fotografijama i kartama.– POF 57/2007 (2008), 289-294.

– 	 Gazi Husrev-begova biblioteka u Sarajevu. Katalog arapski, tur-
skih, perzijskih i bosanskih rukopisa, svezak šesnaesti. Obradio 
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Bakanlığı, Milli Kütüphane Müdürlüğü, 1995., 731 str.– POF 
46/1997 (1997), 245-248.
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Engin Yayınevi, Ankara 1998., 232 str.– POF 49/1999 (2000), 
324-327.

– 	 Mehmet Rifat, XX. Yüzyılda Dilbilim ve Göstergebilim Kuramları 
(I. Tarihçe ve Eleştirel Düşünceler; II. Temel Metinler), İstanbul 
1998., 223+341 str.– POF 49/1999 (2000), 332-335.

– 	 Erkman-Akerson, Fatma, Anlam-Çeviri-Karşılaştırma (Bizim di-
limizden öteki dile – Öteki dilden bizim dilimize), ABC Kitabevi 
A. Ş. (İkinci baskı), İstanbul 1997., 149 str.– POF 49/1999 (2000), 
335-337.

– 	 Mehmet Hengirmen, Dilbilgisi ve Dilbilim Terimleri Sözlüğü, 
Engin Yayınevi, Ankara 1999., 448 str.– POF 49/1999 (2000), 
335-339.

– 	 Söylem Üzerine (Hazırlayan: Ahmet Kocaman), Hitit Yayınevi, 
Ankara 1996., 170 str.– POF 49/1999 (2000), 339-340.



258	 Madžida Mašić

– 	 Süheyla Bayrav, Filolojinin Oluşumu (Çağdaş Dilbilim – Eleştiri 
Sorunları), Multilingual, İstanbul 1998., 200 str.– POF 49/1999 
(2000), 340-342.

– 	 Dil Dergisi (Language Journal. Sayı: 82), A.Ü. TÖMER – Dil 
Öğretim Merkezi, Ankara, Ağustos 1999., 112 str.– POF 49/1999 
(2000), 342-343.

– 	 Leylâ Karahan, Erzerumlu Darir Kıssa-ı Yusuf (Yusuf u Züleyha): 
İnceleme-Metin-Dizin, Türk Dil Kurumu Yayınları: 597, Ankara 
1994., 431 str.– POF 49/1999 (2000), 346-348.

– 	 Bošnjačka književnost u književnoj kritici. Knj. 1 – Starija knji-
ževnost (priredili: Enes Duraković, Esad Duraković i Fehim 
Nametak), Alef, Sarajevo 1998., 974 str.– POF 49/1999 (2000), 
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